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Getting started... o

Siting Instruction

Iz Check the pack and make sure you have all of the parts
listed.

[z Decide on the appropriate location for your product.

|z This product contains glass so care must be taken when
fitting or handling to prevent personal injury or damage
to the product.

|z This product is rated IP65 (Protected against water jets
in all direction). It is suitable for outdoor use but should
not be immersed in water or subjected to standing water.

Iz This product is suitable for installation on surfaces with

normal flammability e.g. wood, masonry. It is not suitable

for use on highly flammable surfaces or in flammable

atmospheres.

The product must be securely fixed to the mounting

surface using the screws and wall plugs supplied.

The screws and wall plugs supplied are suitable for

“masonry” only. Other fixings not supplied and must be

purchased.

|z Take care not to drill into any pipes or mains cables

beneath the surface during mounting holes preparation.

Never put anything on the product or hang anything on

any part of this product.

|z Caution: Adjusting is only possible by means of a tool;

Make sure the power supply has been switched off

before adjustment; The adjusting screw need to be firmly

fixed in correct position after adjustment.

Caution: Do not stare directly at the LED light beam.
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This product is not suitable for dimming.
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IMPORTANT: Always switch off the mains supply during

installation or maintenance. We recommend that the fuse

is withdrawn or the circuit breaker switched off at the

distribution board whilst work is in progress (turning off

the light switch is not sufficient).

Connection should be via a wall switch to enable safe

isolation.

|z Caution: Do not position or place the product near to
heaters, flame or any other direct sources of heat.

Iz The appliance must be supplied through a residual

current device (RCD) having a rated residual operating

current not exceeding 30 mA.

Q

> All fittings must be installed by a competent person in
accordance with local regulations.

>|IMPORTANT: Ensure that all electrical connections
are tight and that no loose strands are left out of the
terminal.

Cable Information

Bulb Changing

>This light set is constructed with non-replaceable
LED. Do not attempt to replace any of the bulbs in the
light set.

Troubleshooting

When the bulb does not light after installation:
>Ensure there is no electricity failure.

>Ensure all the connections are secure.
If you have any doubt about installation/use of this
product, consult a qualified electrician

Pour bien commencer... o

Instructions d’installation
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Assurez-vous de la présence de toutes les pieces
répertoriées.
Choisissez 'emplacement approprié pour votre produit.

Ce produit comporte du verre. Il faut ainsi prendre

des précautions lors de l'installation ou de la
manipulation afin d’éviter toute blessure corporelle ou
endommagement du produit.

Ce produit est classé 1P65 (Protégé contre les jets d’eau
provenant de toutes les directions.).ll convient a une
utilisation a I'extérieur, mais ne doit pas étre plongé dans
'eau/posé a des emplacements potentiellement sujets a
de fortes éclaboussures, que ce soit par dessus ou par
dessous, ou sujets a de I'eau en stagnation.

Ce produit convient a une installation sur des surfaces
présentant une inflammabilité normale, par exemple du
bois, de la magonnerie, etc. Il n’est pas prévu pour des
surfaces ou environnements hautement inflammables.
Le produit doit étre solidement fixé a la surface de
montage a I'aide des vis et chevilles fournies. Les
chevilles murales et vis fournies sont a fixer uniquement
sur des murs pleins. Pour tout autre type de mur, veuillez
vous équiper de vis et chevilles adaptées.

Lors du pergage, veillez a n’endommager aucun tuyau
ou cable électrique.

Ne placez ni n’accrochez jamais d’objet sur ce produit.

Avertissement : le réglage de I'orientation du projecteur
est possible uniquement a I'aide d’un outil. Assurez-vous
que le courant a été coupé au niveau du disjoncteur

de la maison avant toute opération. Aprés le réglage,

et lorsque le produit est dans une position qui convient
assurez-vous de fixer fermement la vis de réglage.
Attention : Evitez de regarder directement le faisceau
lumineux LED.

Ce produit n’est pas compatible avec I'utilisation d’'un
variateur d’intensité lumineuse.

Attention : Coupez toujours le courant lorsque

vous procédez a l'installation ou a I'entretien. Nous
recommandons que le fusible soit retiré ou que

le disjoncteur soit coupé au niveau du tableau

de distribution lorsque des travaux sont en cours
(I'extinction de l'interrupteur ne suffit pas).

Le circuit de l'installation fixe doit inclure un interrupteur
afin d’assurer la déconnexion de I'alimentation électrique
une fois I'appareil installé.

Attention : Vous ne devez ni positionner ni disposer le
produit a proximité de radiateurs, de flammes ou toute
autre source directe de chaleur.

L'appareil doit étre alimenté par lintermédiaire d’un dispositif
a courant différentiel résiduel (DDR) ayant un courant
différentiel de fonctionnement assigné ne dépassant pas

30 mA.
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Informations relatives au cable

>Toutes les installations doivent étre effectuées
par une personne compétente conformément aux
réglementations sur les branchements électriques.
(NF C 15 100).

>|IMPORTANT : assurez-vous que tous les
branchements électriques soient fermes et qu’aucune
longueur de fil lache ne demeure a I'extérieur du
branchement.

Remplacement de 'ampoule

>Ce luminaire est congu avec des ampoules LED
qui ne sont pas remplagables. Ne tentez pas de les
remplacer.

Détection des pannes

Lorsque I'ampoule ne s’allume pas aprés l'installation :
> Assurez-vous qu'il n’y a pas de panne d’électricité.

> Assurez-vous que tous les branchements soient faits.
En cas de doutes concernant le montage ou
I'utilisation de ce produit, consultez un électricien
professionnel.

Ref : 659036

Pierwsze kroki... o

Instrukcje dotyczace
umieszczania produktu
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Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze znajdujg sie w nim
wszystkie czesci.

Wybierz odpowiednie miejsce dla produktu.

Produkt zawiera szkito, dlatego nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas montazu oraz obstugi, aby zapobiec
urazom oraz uszkodzeniu urzadzenia.

Produkt otrzymat klase IP65 (ochrona przed rozpryskami
wody). Mozna uzywac go na zewnatrz, ale nie wolno
zanurza¢ go w wodzie lub wystawia¢ na dziatanie
stojacej wody.

Produkt ten jest przeznaczony do montazu na drewnie
lub powierzchniach murowanych. Produktu nie mozna
instalowac¢ na tatwopalnych powierzchniach lub w
poblizu materiatéw wybuchowych.

Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do powierzchni
montazowej za pomocg dotgczonych srub i kotkow
rozporowych. Dotgczone s$ruby i kotki rozporowe

sg przeznaczone do montazu wytgcznie na litych
Scianach. Upewnij sie, ze uzywasz wiasciwych $rub i
kotkéw rozporowych na $cianach innego typu. W razie
watpliwosci zasiegnij fachowej porady.

Wywier¢ dziury, zwracajgc uwage, aby nie uszkodzi¢

rur lub kabli elektrycznych znajdujgcych sie pod
powierzchnia.

Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie
jakichkolwiek przedmiotow.

UWAGA: Wyregulowa¢ mozna tylko przy

pomocy narzedzia;Upewnij sig, ze zasilanie

zostato wytgczone przed rozpoczeciem

regulacji;Sruba regulacyjna musi zostaé

mocno dokrecona do prawidtowej pozycji po regulaciji.
Uwaga: Nie patrz sie bezposrednio na strumien $wiatta
diody LED.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do
przyciemniania o$wietlenia.

Uwaga: Zawsze odigczaj zasilanie na czas instalacji
produktu lub jego konserwacji. Zalecamy wykrecenie/
wytgczenie bezpiecznika odpowiadajgcego za obwod na
ktorym przeprowadzamy prace (wytaczenie za pomoca
przetacznika $ciennego nie jest wystarczajace).
Podtgczenie powinno by¢ poprowadzone przez
przetgcznik scienny aby zapewnic bezpieczng izolacje.
Uwaga: Nie umieszczaj produktu bezposrednio przy
ogrzewaczach, ogniu lub innych zrédtach ciepta.
Produkt musi by¢ zasilany poprzez urzadzenie pradu
szczatkowego (RCD) o znamionowym poborze pradu nie
przekraczajgcym 30 mA.
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Informacje Okablowania

>Wszystkie elementy montazowe muszg zostac
zainstalowane przez kompetentng osobe, zgodnie z
lokalnymi przepisami.

>WAZNE: Upewnij sie, ze wszystkie przewody
elektryczne sg wiasciwie przytgczone i zadne luzne
przewody nie znajduja sie poza zaciskowa.

Wymiana zarowki

>Niniejsza oprawa os$wietleniowa posiada
niewymienne zarowki LED. Nie wymieniaj zarowek tej
oprawy oswietleniowe;j.

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli zarowka nie zapala sie po instalacji:

>Upewnij sig, ze instalacja elektryczna jest sprawna.

>Upewnij sig, ze wszystkie potgczenia sg
zabezpieczone.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace

montazu/uzycia niniejszego produktu, skonsultuj sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Bbi6bop MmecTa ycTaHOBKM
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[MpoBepbTe ynakoBKy 1 y6eamnTech, YTO OHa COAEPXUT
BCE MEepPeYnCrneHHble KOMMOHEHTbI.

BbibepuTe nogxoasiiee MeCTo Ans YyCTaHOBKU
CBETUINbHMKA.

370 usgenve coaepxnT cTekno. Ytobbl He
TpaBMMPOBaTLCH U He MOBPEANUTL nspenue, byaste
OCTOPOXHbI NPY 06PaLLEHUN C HAM WU NP ero
MOHTaxe.

Mspenve nmeet knacc IP65 (3awumTa oT BogsHbIX CTpyW
¢ noboro HanpaeneHust). Ero MoxHO 1Mcrnonb3oBaTth BHE
nomeLleHns. 3anpeLlaeTcs norpyxartb usgenve B Boay
WV OCTaBNATb HAZOMro B BOAE.

[aHHbIN CBETUNBHUK NpeaHa3HavYeH ans

YCTaHOBKM Ha NOBEPXHOCTSIX CO CpeaHel

CTeneHblo BOCNIaMeHAeMOoCTU, Hanpumep AepeBso,
dacagHas kpacka. CBeTUNbHYK He NpeaHa3HaveH

[ns UCNONb30BaHWS Ha NErkoBOCMNaMeHsIEMbIX
NMOBEPXHOCTSX.

CBEeTUNBHWK JOMKeH ObITb HA4EXXHO 3aKpenneH

C MOMOLLbIO CamMope30B 1 Atobenen, BXoasilumx B
komnnekt. Camopesbl 1 Abeny npeaHasHadveHbl Ansi
KpenmneHust K NpoYHbIM CTeHaM. [ns Apyrnx TUNoB CTeH
ybeamTeck B COOTBETCTBMU CaMOpe30B 1 Atobenen.
Ecnu Bbl He yBepeHbl B MPaBUIbHOCTY YCTaHOBKM
CBETUINbHYKKa, MOCOBETYATECH C NPOECCHOHANOM.
MpocBepnuTe oTBepcTusA. Cnegute, 4TOObLI HE
NoBpPEeAUTb Npu 3TOM TpyObl U kKabenu, kKoTopblie
NpOXoAsiT NoA MOBEPXHOCTHIO.

Huuero He knaguTe Ha NPOAYKLMIO U He BeluanTe Ha
YacTu NpoayKUMK.

OcTtopoxHo! Perynmposky cnegyeT ocyLLecTBNsATb
TOSbKO C NMOMOLLbIO MHCTPYMeHTOB. [epen
perynvMpoBkoi yoeautech, YTO NUTaHNE BbIKIOYEHO.
[Mocne perynvupoBku crieqyeT NnoTHO 3adukcmpoBaTh
PErynMpoBOYHbIV BUHT B MPaBUbHOM MOSNOXEHUN.
OcTopoxHo! He cMoTpuTe HENOCPEACTBEHHO Ha
CBETOAVOAHBIN NCTOYHMK CBETa.

370 n3genne He paccyMTaHo Ha UCMONb30BaHWE C
perynsiTopom sipkocTu.

OcTtopoxHo! Obs3aTenbHO BbIKMOYaNTe nogady
NUTaHWs, Noka OCyLLECTBNAETCA YCTaHOBKa U
TexobcnyxuBaHue. PekomeHayeTcs u3Bnekatb
npefoxpaHuTerb UNK BbIKMYaTb NpepbiBaTenb Ha
pacnpenenqTenbHOM LWKUTE Ha BPEMS BbINOIHEHUS
paboT (MPOCTO BbIKMOYUTL CBETUIbHUK HEAOCTATOYHO).
[ns obecneyeHunss GesonacHom M3onsaLmMmn Heobxoanmo
yCTaHaBnMBaTh MOAKMHOYEHNE Yepe3 CTEHOBOM
BbIKIO4aTENb.

OcTtopoxHo! He pa3melarite n He knagnTe NPOAYKUMIO
BO3Me HarpeBaTenibHOro 060pyA0BaHUS, OTHS 1 APYrnX
HenocpeACcTBEHHbIX MCTOYHMKOB Tenna.

Mopaeatb nuTaHne Ha npubop criegyeT gerekir.yepes
YCTPOMCTBO 3aLUMTHOrO oTktodeHus (Y30), paccuntaHHoe
Ha HOMMHaIbHbI OCTaTOuHbIN TOK He Bonee 30 MA.

UHcopmauumsn o kabene

>Bce KOMMNMeKTywune OOJKHbI ObITb YCTaHOBIEHbI
KOMMETEeHTHbIM cneuynanncTtomMm B COOTBETCTBUU C
3aKkoHoOaTenbCTBOM.

>BAXHO: 3nektpnyeckue coegnHeHns AOMmKHbI ObiTb
3apMKCUPOBaHbI, U U3 KNEeMMHOW He LOSMKHbI CBUCaTb
nposoaa.

3ameHa namMnbl

> CBETUMbHUK pa3pa60TaH C HesaMeHAeMbIMU
ceseToamodamu. He nbitaTecb 3aMEHUTL Namnbl B
CBETUINbHUKE.

YCTpaHeHVIe HenosniaaokK

Ecnun nocne yctaHoBKkv nammnoyka He 3aropaetcsi:
>Y6eamTech B HanNM4nM aneKkTpuyecTsa.
>[poBepbTe HAAEXHOCTb BCEX COEAVHEHWN.

B cnyyae Hannuusi COMHeHuI No noBoay c6opku

WU UCNofib30BaHUA 3TOro nsgenus OﬁpaTMTer 3a
MOMOLLbIO K KBanVI(‘bVILI,VIpOBaHHOMy SNEKTPUKY.

Empezando...... o

Instrucciones de emplazamiento

|z Compruebe el paquete y asegurese de que contiene
todos los componentes enumerados.

|z Decida el lugar donde va a colocar el producto.

|z Este producto contiene cristal, asi que tenga cuidado
cuando lo coloque o lo maneje para evitar lesiones
personales o dafios en el producto.

|z Este producto esta clasificado como IP65 (protegido
contra chorros de agua en todas las direcciones). Es
adecuado para uso en espacios exteriores, pero no debe
sumergirse en agua ni estar sujeto a aguas estancadas.

|z Este producto es apto para instalaciones en superficies
con inflamabilidad normal, Ej.: madera, albafileria.
El producto no es apto para instalarse en superficies
altamente inflamables o atmodsferas inflamables.

|z El producto se debe asegurar firmemente a la superficie
de montaje utilizando los tornillos y tarugos incluidos.
Los tarugos y tornillos incluidos son aptos solo para
muros solidos. Para cualquier otro tipo de pared,
asegurese de utilizar los tornillos y tarugos adecuados.

|z Taladre los agujeros con cuidado de no dafar tuberias ni

cables de suministro eléctrico que haya bajo la superficie

No ponga nunca nada sobre el producto ni colgando de

cualquiera de sus componentes.

|z Atencion: El ajuste solo es posible con la ayuda de una

herramienta. Asegurese de que ha cortado la corriente

antes de realizar cualquier ajuste. Fije firmemente el

tornillo de ajuste después de haber regulado el producto

en la posicion correcta.

Precaucién: No mire directamente al haz de luz LED.

N

Este producto no es apto para graduar la luz.

KKK

Precaucion: Apague siempre la fuente de

alimentacion durante la instalacion o el mantenimiento.

Recomendamos que retire el fusible o que apague

el disyuntor del panel de distribucion mientras esté

trabajando (apagar el interruptor de la luz no es

suficiente).

La conexion debe ser a través de un interruptor de pared

para garantizar un aislamiento seguro.

|z Precaucion: No coloque el producto cerca deestufas,
llamas o cualquier otra fuente directa de calor.

|z Este aparato debe ser conectado a través de un

dispositivo de corriente residual (RCD) con una

intensidad de corriente residual que no exceda los

30 mA.

Q

Informacion de Cableado

>La instalacion debe llevarla a cabo una persona
competente de acuerdo a las regulaciones locales.

>IMPORTANTE: Asegurese de que todas las
conexiones eléctricas estén firmes y que no haya
conexiones sueltas fuera del de terminal.

Cambio de bombilla

>El juego de luz esta construido con un LED no
reemplazable. No intente cambiar ninguna de las
bombillas del juego de luz.

Solucién de problemas

Si la bombilla no se enciende después de instalarla:
> Asegurese de que no falla el suministro eléctrico.

> Asegurese de que todas las conexiones estan bien.
Si tiene alguna duda acerca del montaje/el uso de
este producto, consulte a un electricista cualificado.

Baslarken... o

Yerlestirme Talimati
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Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim pargalarin
paket icinde bulundugundan emin olun.
Uriiniiniizii yerlestirmek icin uygun bir konum segin.

Bu drlin cam ihtiva eder, bu nedenle kigisel
yaralanmalari veya uriiniin hasar gérmesini 6nlemek igin
montaj veya kullanim sirasinda dikkatli olunmalidir.

Bu Uriin IP65 olarak derecelendirilir (su plskurtmeye
karsi her yonden korumali). Agik havada kullanim igin
uygundur ancak suya daldiriimamali ve durgun suya
maruz birakilmamalidir.

Bu Urtin normal alev alan yuzeylere (6rn. ahsap,

tugla) monte edilmek igin uygundur. Yiksek alev alan
yuzeylerde veya yanici ortamlarda kullanim igin uygun
degildir.

Uriin, birlikte verilen vidalar ve diibeller kullanilarak
montaj ylizeyine guvenli bir sekilde monte edilmelidir.
Uriinle birlikte verilen vida ve diibeller sadece sert
duvarlar icin uygundur. Diger duvar tirleri icin dogru vida
ve dibellerin kullanildigindan emin olun.

Matkapla delik agarken duvarin arkasinda yer alan boru
ve kablolara hasar vermemeye dikkat edin.

Asla Urunln Gzerine bir sey koymayin veya herhangi bir
bdélimuine bir sey asmayin.

Dikkat: Ayar, sadece alet yardimiyla yapilabilir; Ayar
isleminden 6nce gui¢ kaynaginin kapatildigindan emin
olun; Ayar isleminden sonra ayar vidasi dogru konumda
siki bir sekilde sabitlenmelidir.

Dikkat: LED i1sik huzmesine dogrudan bakmayin.

Bu Urtin dimmer anahtarla kullanim igin uygun degildir.

Dikkat: Montaj veya bakim sirasinda elektrik
beslemesini mutlaka kapatin. Calisma devam ederken
dagitim panosundan sigortanin sékilmesini veya devre
kesicinin kapatiimasini éneririz (lamba anahtarinin
kapatiimasi yeterli degildir).

Yalitimin guivenli sekilde saglanmasi icin baglanti bir
duvar anahtari Gzerinden gergeklestiriimelidir.

Dikkat: Uriinii isitici, agik alev veya diger dogrudan isi
kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyin veya yakininda
calistirmayin.

Cihazin 30 mA degerini asmayan kagak akim degerine
sahip bir kagak akim rolesi (RCD) lizerinden beslenmesi
gerekir.

Q

Kablo Bilgileri

>Tum baglanti parcalari yerel ydnetmeliklere gére
yetkili bir kisi tarafindan monte edilmelidir.

>ONEMLI: Tim elektrik baglantilarinin saglam
oldugundan ve klemens grubunun digina tagan kablo
teli olmadigindan emin olun.

Ampul degistirme

>Bu 1sik seti degistirilemeyen LED lambalardan
yapilmistir. Isik setindeki ampullerden herhangi birini
degistirmeye galismayin.

Sorun Giderme

Montajdan sonra ampul yanmazsa:
> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun.

>Tum baglantilarin saglam oldugundan emin olun.
Bu iiriiniin montaji/kullanimi hakkinda siipheniz
varsa, yetkili bir elektrik¢iye danigin.
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Technical information

Informations

techniques

Supply
Voltage

Bulb Type

Rated
Wattage

Lumen

Colour
Temperature

Colour
Rendering
Index

D
q3

IP65

C] 05m f

220 - 240V~ 50Hz

Bulb Included: 1 x LED
The LED bulb is not
replaceable. Do not try to
replace the bulb.

12.5W

1000Im

5000K

80Ra

Class | product, must be
connected to earth.

Conformity with all relevant
EC Directive requirements.

Jet-proof.

Dimensions:
H.115x W.132 x D.86mm

Weight: 0.52kg

Max. projected area: 15m?

This product is not suitable
for dimming.

Waste electrical products
should not be disposed of
with household waste. Please
recycle where facilities

exist. Check with your Local
Authority or localstore for
recycling advice.

Minimum distance from
lighted objects (0.5 metres).

Tension
d'alimentation

Type
d’ampoule

Puissance
nominale

Flux lumineux

Température de
couleur

Indice de rendu
des couleurs

C€

CI 0.5m E

Garantie

220 - 240V~ 50Hz

Type d'ampoule : 1x LED Les
ampoules LED ne sont pas
remplagables. N'essayez
pas de les remplacer.

12,5wW

1000Im

5000K

80Ra

Classe I, le produit doit étre
connecté a la terre.

Conforme a toutes les
exigences des directives
européennes.

Protégé contre les jets d’eau
provenant de toutes les
directions.

Dimensions :
L. 115 x . 132 x H. 86mm

Poids: 0,52kg

Superficie maximale
exposée: 15m?

Ce produit n’est pas
compatible avec un variateur
d'intensité lumineuse.

Les produits éléctriques
usagés ne doivent pas

étre jetés avec les ordures
ménageres. Veuillez

utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les
traiter. Renseignez-vous
aupres des autorités locales
ou du revendeur pour obtenir
la marche a suivre en matiere
de recyclage.

Distance minimale des objets
éclairés (0,5 métres)

> La structure de ce luminaire est garantie

3 ans (a comp
présentation d
> Nous déclinon

ter de la date d’achat et sur
u ticket de caisse).
s toute responsabilité pour

les dommages causés par une mauvaise

installation ou

utilisation du luminaire

> Ce produit ne doit pas étre modifié ; toute
modification du produit peut le rendre
dangereux et annule sa garantie.

Réf : 659036
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Specyfikacja techniczna

Napiecie
znamionowe

Zrédto $wiatta

Moc
znamionowa

Skutecznosé
$wietina

Temperatura
koloru

Wspéiczynnik
oddania barw

D

q3

IP65

(] 05m §

220 - 240V~ 50Hz

Dotgczone zrédto $wiatta:
1 x LED Dioda LED jest
niewymienna. Nie prébuj
wymienia¢ diody.

12,5W

1000Im

5000K

80Ra

Klasa I, produkt musi by¢
podtgczony do uziemienia.

Zgodnos$¢ z odpowiednimi
wymaganiami dyrektywy WE.

Odpornos¢ przed
strumieniem wody.

Wymiary: Wys. 115 x Szer.
132 x Odlegtos¢ rzutu $wiatta
86 mm

Waga: 0,52kg

Maksymalna powierzchnia
wyswietlania: 15m?

Niniejszy produkt nie
jest przeznaczony do
przyciemniania o$wietlenia.

Zuzytych urzadzen
elektrycznych nie nalezy
wyrzucac razem z odpadami
komunalnymi. Nalezy odda¢
je do sklepéw Castoramy w
wyznaczonych miejscach.
Wskazoéwki dotyczace
recyklingu mozna uzyskaé
od lokalnych wtadz lub od
sprzedawcy.

Minimalna odlegto$¢ od
oswietlanych obiektow
(0,5 metrow).

Tabnuua TexH

UYECKUX OAaHHbIX

HomuHanbHoe
HanpsKeHne

Tun
TaMnoyKu

HomuHanbHas
MOLLHOCTb

OcsetutensHas
MOLLHOCTb

LigetoBas
Temneparypa

Whpeke
LigeTonepenayy

D
3

IP65

220 - 240B~ 50I'y,

CgeToavogHasi namMna

He MOAMNeXMUT 3aMeHe.

He nbiTaiiTeck 3aMeHUTb
namny. B KOMMNEKT BXOAUT
cBeToguoaHas namna 1.

12,5B1

1000Im

5000K

80Ra

Mpoaykuust Knacca |,
TpebyeTcs 3a3emneHue.

CooTBeTCcTBME BCEM
TpeboBaHusAM [UpeKkTuBbI
EC.

CTpye3aLlmLLEHHbIN.

Pa3smepbl:

B. 115 x LLl. 132 x BeicTyn
86MMm

Bec: 0,52«r

Makc. pacyeTHasa nnowaab:
15m2

970 n3aenue He paccunTaHo
Ha 1CMonb3oBaHme ¢
perynsTopom sipkocTU.

Wcnonb3osaHHble
ANeKTPonpuGopbl HeNb3s
BblGpacbIiBaTh C GbITOBbIM
MycopoMm. cnonbayiite
MecTa ns cneunanbHoi
yTunu3aumu. Ysraiite

Y MECTHbIX OpraHoB
BNACTU UMW NPOAABLIOB O
npasunbHoii nepepaboTke.

MuHumanbHoe paccTosiHve
[0 OCBELLEHHbIX 06BLEKTOB
(0,5 metpos).
COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM
pernameHTam EBpasuiickoro
TaMOXEHHOTO Coto3a.

Cuadro de informacion técnica

Teknik bilgi tablosu

Tension de
alimentacion

Tipo de
lampara

Poder
nominal

Rendimiento
luminoso

Temperatura
de color

indice de
reproduccion
cromatica

q3

C] 05m f

220 - 240 V~ 50Hz

El LED no es reemplazable.
No intente reemplazar

el bombillo. Bombillos
Incluidos: 1.

12,5W

1000Im

5000K

80Ra

Producto de clase |, debe
tener conexion a tierra.

En conformidad con todas
las exigencias relevantes
de la CE.

Resistente a chorros de
agua.

Dimensiones: Al. 115 x An.
132 x Proyeccién 86mm

Peso: 0,52kg

Area proyectada maxima:
15m?

Este producto no es apto
para graduar la luz.

Los productos eléctricos
usados no deben incluirse en
los desperdicios domésticos.
Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicion
para un tratamiento
especifico de los mismos.
Pregunte a las autoridades
locales o a su minorista cémo
puede reciclar.

Distancia méaxima del objeto
iluminado (0,5 metros)

Besleme
Gerilimi

Ampul tipi

Nominal gii

Aydinlatma
kapasitesi

Renk sicakligi

Renk doniistim
indeksi

D

q3

IP65

C] 05m f

220 - 240V~ 50Hz

LED lamba degistirilemez.
Lambayi degistirmeye
caligmayin. Dahil Olan Piller:
1 x LED.

12,5wW

1000Im

5000K

80Ra

Sinif | Urlin, toprak baglantisi
yapilmalidir.

Tum ilgili EC Direktif
gereksinimlerine uygunluk.

Piskirtmeye karsi dayanikli.

Boyutlar: H. 115 x W. 132 x
Projeksiyon 86mm

Agirhk: 0,52kg

Maks. yansitilan alan: 15m?

Bu driin dimmer anahtarla
kullanim i¢in uygun degildir.

Kullanilmis elektrikli Griinler
normal ev atiklari ile birlikte
atilmamalidir. Lutfen 6zel
islemler igin hizmet veren
tesisleri kullanin. Uygun
geri donlislim yontemleri
hakkinda yerel yetkililerden
veya bayilerden bilgi alin.

Aydinlatilan nesnelerden
minimum mesafe (0,5 metre)

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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